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* Solo los productos identificados con la marca FSC son productos certificados.

Serie Trebe by SITAB™



UNITING
PEOPLE
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UNIENDO
GENTE
DIVIDIENDO
ESPACIOS.
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INTERACCION SOCIAL A TRAVES DE LA CREACION DE ESPACI0S DE TRABAJO AL SERVICIO
DE LAS PERSONAS, ABRIENDOSE A LA COMUNICACION Y AL INTERCABIO DE IDEAS. SE
TRATA DE UN NUEVO MODO DE VER EL TR4BAJO N EQUIPO, SIN PERDER DE VISTA LAS
NECESIDADES INDIVIDUALES DE CADA PERSONA.

TREBE ES UN SISTEMA CUNTEMPOR[\&EU RA PROYECTAR Y ESTIMULAR LA

TREBE IS AN INNOVATIVE SYSTEM FOR PROMOTING INTERACTION BY CREATING WORK
SPACES THAT WORK FOR PEOPLE, OPENING DOORS TO COMMUNICATION AND THE
EXCHANGE OF IDEAS: A NEW WAY OF FACILITATING TEAMWORK WHILE RESPECTING
INDIVIDUAL NEEDS.
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SELECTED

1. Ayuntamiento de BERRIOZAR (pag. 30-35) /// 2. EUCLIDES (pag. 58-59) /// 3.
Bihlioteca de DURANGO (p4g. 6-11) /// 4. CAF-IBAIA ENERGIA, Tolosa (p4g. 48-51) ///
9. Lahoratorios CINFA (pag. 52-53) /// 6. LA CAIXA (pag. 54-57) /// 1. TAU BASKONIA
(pag. 12—15) /// 8. HINE Renovables (pag. 36—41) /// 9. ACESA (pag.1-23, 60-61) /// 10.
CAMARA DE COMERCIO, Vitoria (pag. 42—45) /// 11. SANIDAD, Bilbao (pag. 24—29) ///
12. ALD Ingenieria, Arquitectura y Equipamiento (pag. 46—47) /// 13. UNITRONIC (pag.

16-17)

A través de las imagenes de este catalogo queremos
presentar un modo distinto de concebir la division de
espacios interiores: una galeria de soluciones capaces
de integrarse con un alto contenido de disefio, calidad
y acabado, dando a los proyectos un estilo Unico y
atemporal.
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The images in this catalogue offer a new concept in defining
interior spaces. They create a complete gallery of solutions
that combine impeccable design, quality and finish for a
timeless look.
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FEFFEFETERI TS

“La arquitectura
es la ordenacion
de la luz”

“‘Architecture is
the ordering of
light”

ANTONIO GAUDI

ARCHITECT & ARTIST













“La arquitectura es el juego de ‘Architecture is the learned game,
los volumenes bajo la luz” correct and magnificent, of forms
assembled in the light”










BARTRTAIRIENE PRRRANDL




“El mismo espacio realizado
en materiales distintos es otro
espacio y se percibe distinto”

“One same space finished with
different materials becomes another
space and is perceived differently”

— ARCHITECT

ROGELIO SALMONA
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MIES VAN DER ROHE

ARCHITECT & INDUSTRIAL DESIGNER

“La arquitectura es la voluntad de “Architecture is the will of an epoch
la época traducida al espacio” translated into space”
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“La geometria solucionara los
problemas de la arquitectura”

“Geometry will solve the
problems of architecture”

ARCHITECT, DESIGNER & ARTIST

LE CORBUSIER
















“La originalidad consiste en el retorno al “Originality is returning to the origins, and
origen; original es aquello que vuelve a la thus, something original is that which returns
simplicidad de las primeras soluciones” to the simplicity of first solutions”















STEEN EILER RASMUSSEN

— ARCHITECT
“La recreacion es un acto para todo “Recreation is an act for all observers, a
observador; es una actitud necesaria necessary attitude for experiencing what is
para llegar a experimentar lo observado” observed”
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SIMPLICITY

Bastidor para carpetas colgantes Estante metalico porta carpetas Sujeta libros
Hanging file drawers Metal hanging file shelves Book ends
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Tiradores Bisagras Taquillas
Handles Hinges Lockers

Manilla para puerta de vidrio Manilla para puerta ciega Manilla para puerta enmarcada
Handle for glass door Handle for solid door Handle for framed glass door
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Hueco forrado Cartela Estanteria SET
Sunken wall spaces Braced shelving SET shelving

Un proyecto completo y cuidado en cada detalle: desde Thorough and careful attention to every detail, from handles
los tiradores al resto de los accesorios, con un toque to hinges, blending technology with a touch of class.
de clase y tecnologia adicional.




GUIA DE REFERENCIA DE VIDRIOS

511 Vidrio TRANSPARENTE / TRANSPARENT Gilass

! *ﬂ | : 510 Vidrio al ACIDO / ACID-treated Glass

-""‘i 502 Vidrio lacado BLANCO / WHITE-tinted Glass

501 Vidrio lacado ALUMINIO / ALUMINIUM-tinted Glass

503 Vidrio lacado NEGRO / BLACK:-tinted Glass




WHITE

100 Blanco / White

PEARL GREY

105 Gris Perla / Pearl Grey

MINERAL

110 Mineral / Mineral

ALUMINIUM

200 Aluminio / Aluminium

NATURAL OAK

220 Roble Natural / Natural Oak
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La serie TREBE es un producto patentado por SITAB SYSTEM S.L. / The serie TREBE is a trademark owned by SITAB SYSTEM S.L.








